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새벽부터 새벽부터 

울기 시작한울기 시작한

매미들은…매미들은…

여름 하늘을 여름 하늘을 

울음소리로 울음소리로 

가득 채운다.가득 채운다.

어쩌면 그건 어쩌면 그건 

노랫소리가 노랫소리가 

아닐까?아닐까?

매앰―
맴―

맴―
맴―

매미다!

明け方から
鳴きだした

セミたちは…

夏空いっぱいに
鳴き声を

 響かせる。

もしかしてあ
れ、歌声じゃ
ないのかな？

セミだ！
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와아… 
진짜 잘 그린다!

안경 
그려서 
마무리~

우와, 
진짜 
똑같아!

김주찬, 
책 보는 척
하기는.

책 
보는 척
하면서 
다 듣고 
있을걸?

진짜?

완전 
피카소야!

헷.

애 울겠다!

자, 우리 
화가님께 
박수!

저는 저는 

외톨이입니다.외톨이입니다.
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わあ…上手に
描けてる！ 

ボクは仲間
はずれです。

メガネを
描いておし

まい～

わあ、
マジ

そっく
り！

ジュチャンの
やつ、

本読むフリ
なんか
して。

読むフリ
しなが

ら聞き耳
立ててる

さ。

まじ？

こりゃ
ピカソだ！

へっ

ボクはアホ、ナマコ、
イソギンチャク

キム・ジュ
チャン

あいつ泣い
ちゃうぞ！

われらが
画伯に
拍手！
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이쪽으로 가면 
애들 없겠지?

오늘따라 
많네…

하루하루 
사는 게 
지옥이다.

그래도 

지옥 같은 세상을 

살아갈 수 있는

이유는…

왜 다들 저를 왜 다들 저를 

괴롭히는 걸까요? 괴롭히는 걸까요? 

치치가 있기

때문입니다.

다녀왔습니다. 

냐옹!

치치! 
보고 싶었어.

なんでみんなボクを
いじめるのかな？

こっちに行けば
あいつらに会わ
ないかな？

今日はやけに人通りが
多いや…

日々の暮らしが

地獄だ…
チチ！

会いたかっ
たよ。

それでも地獄の日々
を生きていけるのは

…

ただいま。

チチがいるか
らです。

ニャー！
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집에 아무도 
없나보네.

내 방에서 
놀자.

제 취미는 발명입니다. 

최근에는 고양이 탐지기를

 만들고 있어요.

요즘 자꾸만 

이상한 꿈을 꾸거든요.

하얀 고양이가 

나타나서는…

그러곤 

어디론가 

사라져버려요.

마치 치치가

 사라져버릴 것처럼.

꿈속의 제가 

무언가를 

하고 있으면,

냐앙!

誰もいない
のかな。

ボクの部屋で
遊ぼう。

ボクの趣味は発明
です。今はネコ探知
機を作っています。

この頃ヘンな夢ばかり
見るんです。

夢の中でボク
が何かしてると

白ネコが現れて
… ニャー！

やがてどこかに消
えちゃうんです。

まるでチチがいな
くなっちゃうかの
ように。
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치치는 
집 나가면 안 돼.

냐옹.

벌써 자는구나.

치치랑 있을 때가

제일 좋아.

내일이 오지 않았으면…

학교 갈 생각하니까

잠이 안 오네.

チチはどっか行っちゃ
ダメだよ。

ニャー

もう寝ちゃったん
だね。

チチといるときがい
ちばん好き。

学校のこと考える
と眠れないや。

明日が来なけりゃいいのに…
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